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»Biblidt mindenkinek a sajdt nyelvén”

2000. tavasz

Eredményesség a misszioban
- az 6rokkévalésig szempontjibdl

»A Wycliffe Bibliaforditékkal szolgdlé Bob és Barbara Campbell kozel 30 évet élt és dolgozott a braziliai
Jama Majee indidnok kozott. Bar a kordbban iratlan nyelvet irdsba foglaltdk, az irds- és olvasdsoktatds lehe-
tetlennek tlint, mert az emberek nem voltak hajlandéak egyetlen kifejezést sem megismételni, amit egy mdsik
személy mondott ki, mivel féltek a szellemektdl és az dtkoktdl. Ahogy az évek évtizedekké néttek, ldtva a kis
eredményt, az emberek kérdezgették, van-e értelme folytatni a munkdt. Megéri ez a sok munka ezért a kis
népcsoportére?” (Részlet az Ige Ereje — Power of the Word - cim Wycliffe filmbél)

Felgyorsult viligban éliink. A rekldmok, gyorséttermek mind azt sugalljék, hogy mindent azonnal
megkaphatunk. Instant kdvéporbdl azonnal egy gézolgd csésze kavé vardzsolhaté eld, a pillanat-
ragaszté azonnal megjavitja, ami eltort. Mobiltelefonunkon bdrmikor elérhetiink mdsokat, és

mi is dllandéan elérhetéek vagyunk. Akik haszndljik az Internetet, nap mint nap szembesiilnek

azzal a ténnyel, hogy kényelmesen szinte bdrmilyen informdcié azonnal elérhetd, csak egy
kattintds és mdr ott is van el8ttiink a képernydn. Modern vildgunk siker- és eredménycentrikus.

A sportban azonnali sikereket, eredményeket kell elérni, az tizleti életben a vallalkozds elinditdsa
utdn rogeon proficot illik felmutatni, kiilonben megkérddjelez8dik hitelességiink, tehetségiink,
életrevalosdgunk. Talin nem vessziik észre, de szépen, dvatosan keresztyén gondolkoddsunkba is

beférkdzi magdr a tdlzott eredménycentrikus gondolkodds. Igazdbdl nincs abban semmi rossz, ha a
szolgélatban célokat tiziink ki magunk elé, tudjuk, hova akarunk eljutni és szeretnénk ldtni, hogy ezek a
célok megvalésulnak. A probléma a tdlzott elvardsokkal van.

A Wycliffe Bibliaforditék specidlis szolgdlatdra, annak jellegébdl adédéan, nem az azonnali eredmé-
nyek elérése jellemz8. Idénként hallani lehet egy-egy megjegyzést, hogy egy munkatdrsunk mdr évek
6ta a missziés mez6n van, mégsem tudott eddig felmutatni semmi emlitésre méltét a szolgdlata sordn.
»Valéban megéri 6t ott tartani? Hiszen még senki sem tért meg a munkdja dltal és egyébként a bibliafor-
ditds is olyan lassan halad. Tényleg hasznosan tolti az idejét a missziondrius?” Vizsgdljuk meg, mennyire
redlisak ezek a vélemények. Valéban ugyanazoknak a ,rendezdi elveknek” kell vezérelniiik a kiilmisszids
munka értékelését is, amelyek a nyugati fogyasztéi tarsadalmakat vezérlik? Mi is a siker és az eredmény
valéjdban? Amig egy Wycliffe-missziondrius eljut oda, hogy valdéban “produktivvd” vilik, bizony
nagyon sok id§ telik el. De mit is csindlnak a munkatdrsaink ezalatt az “elfecséreltnek” ting idé alatt?

Amigegy Wycliffe-munkatdrs kijuta missziés mezdre, akdr mar tobbéves felkésziilési idészak is dllhat mogotte.
Addigraelvégezteteologiaiésnyelvészetitanulmdnyait, 5sszegy(jtotteaszolgdlataanyagihdtterét

biztosité tdmogatdst és megszervezte azt a lelki tdmogatd hdtteret is, amely az elengedhetet-
len imatdmogatdst biztositja majd szdmdra, mialatt egy idegen kultirdban végzi szolgdlatit.
Gondoljunk csak bele, hogy akdr egy rovid kilfoldi tdiilés is milyen sok szervezéssel,
elékészitéssel jir. Egy tobbéves kiilmisszids utra valé elindulds el6tt mennyivel tobb
hivatalos iigyet kell elintézni. Kevéssé éreékeljiik ezt, de a felkésziilési, tanuldsi
Jfdzis éppen olyan fontos része a szolgdlatnak, mint a missziés mezén valé mun-
kalkod4s. Bibliafordité missziondriusok nem ,csak tgy” lesznek, hanem
képezni kell 8ket és ehhez bizony sok idé kell. =
Mikor valaki végre megérkezik a missziés mezdre, szembe kell
néznie ténnyel, hogy nem mindjirt valik
hasznos tagjavd az ottani forditéi csapatnak. Egy idegen, az eurdpaitdl éle-
sen eltérd kultdrdju, éghajlatt orszdgba valé beilleszkedés nem egyik »

azzal a mdsnap
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Isten szemszdgébol minden
mdsképp van. O nem

a mi mértékiinkkel méri Wycliffe-tagnak — ahhoz, hogy eddig is eljusson -
a sikert és az eredme’nyt. mérmegkelletttanulnialegaldbbegyvildgnyelvet.

» naprdl a misikra toreénik. Annak is tudatdban kell lenniink, hogy sok
orszdgban nem a keresztyénség a £ vallds, Jézus kovetdit nem mindenhol
fogadjak tdrt karokkal, még ha nem is kell nyiltan ellenségeskedésre szdmitani.
A kezdeti id8szak utdn a szolgdlattdl fliggden
kezdédik 4ltaldban a mdsodik idegen nyelv megta-
nuldsa. Miért mdsodik és nem az elsé? Egy magyar

Ezutdn kovetkezik a mdsodik nyelv elsajdtitdsa,

ami 4ltaldban az adott orszdg hivatalos vagy kereskedelmi nyelve. (Magyar
példaval élve: a Gardner hdzaspdr szolgédlatuk elsd éveit a romdn nyelv tanuld-
sdval toltotte.) Akik anyanyelviikon kiviil mdr valamennyire elsajdtitottak valamilyen nyelvet, tudjik, hogy a
nyelvtanulds mennyi szellemi eréfeszitést és idSt vesz igénybe. A nyelvek tanuldsa itt nem ér véget, hiszen hdtra
van még egy harmadik nyelv elsajdtitdsais, mely legtobbszorannak a nyelvesoportnak a nyelve, akikkel mun-
katdrsunk szorosan egyiitt fog dolgozni, akdr a bibliaforditds, akdr az irdsolvasis-oktatds teriiletén (Gardnerék
esetében ez a roma nyelv). A missziondriusnak ebbe a kozosségbe is be kell illeszkednie, s a nyelv megtanuldsa
mellett meg kell ismernie azokat a kulturdlis szokdsokat is, amelyek az adott kozosségre jellemzdek.
Ki kell vilasztani azokat a munkatdrsakat, akik majd a forditdsban, irdsolvasds-oktatdsban segitségiikre
lesznek, valamint meg kell gydzni az adott nyelvkozosséget arrdl, hogy valéban sziikségiik van forditdsra.
Csak ezek utdn kezdddhet el a forditéi munka.

Az alkalmazkodds és elfogadtatds mellett hitelesen és példamutatéan kell Krisztus tantjénak is maradnia az
évek alatt, ami nem mindig egyszer( feladat olyan kornyezetben, ahol a megszokottndl kisebb komfortfoko-
zattal is be kell érniiik. A legtobb eurdpai népnek, kozottiitk a magyarsdgnak is, sok id6re volt sziiksége ahhoz,
hogy az egész tarsadalmar 4tjarja a keresztyén szellemiség, miutdn felhagytak a pogénységgal. Erthetd tehdt,

hogy idénként évek sziikségeltetnek ahhoz, hogy az evangélium szdrba szokkenjen

%@Mﬁ&@,&u&&ﬁ%&gﬁﬁ_ olyan kultdrdban, ahol talin most hangzik fel az el8szor. A mi felelésségiink
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abban rejlik, hogyan reagilunk a kériilményekre. Torvényszerten be kell-e
kovetkeznie annak, hogy amennyiben valaminek az elvégzése sok idét vesz
igénybe, akkor egy idé utdn belefiradunk és elveszitjiik lelkesedésiinket a cél
irdint? Ha a vildg szemsz6gébdl nézzitk a dolgokar, akkor valészintileg igen.
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Am Isten szemszogébsl minden masképp van. O nem a mi méreékiinkkel

Szakdcsok és kenyhaldnyok agjard.nt kerestetpek
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méri a sikert és az eredményt. A missziés mezdn dolgozéktdl elsdsorban
engedelmességet kér, hogy menjenck el oda és élljanak helyt ott, ahovd O
dllitotta  Sket. Téliink, akik itthonrdl tdmogatjuk kiilmissziéban szolgdlé
testvéreinket, hiiséget és kitartdst vir, valamint firadhatatlansigot az értiik vald
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imddkozdsban, s hogy az id6 muldsa ellenére is viseljiik sziviinkon szolgdlatukat.
A cikk elején taldlhaté idézet jél illusztrdlja a tényt, hogy a Wycliffe szolgdlata gyakran bizony csak lassan hoz
szemmel ldthat6 eredményt. Ez azonban nem kérdéjelezi meg azt, hogy érdemes-e folytatni a munkat!

A Jama Majee indidnok kozott mostanra mdr egyre tobb, lélekben is gyarapodd gyiilekezet alakult,
azonban ezt kezdetben emberileg senki sem tudta volna megjésolni. 30 év utdn Isten Igéje végre kezdte
eloszlatni a Jama Majee indidnok sotée félelmeit. 42 embert kereszteltek meg egy napon, s azéta
is sokan taldltak szabaduldst a Szentirds igazsdga dltal.

Isten, aki ldtja az ,egész képet”, mdr akkor tudta ezt. A missziondriusok sem adtdk fel, a nehézségek ellenére
sem! Azok az Uj keresztyének pedig, akik a forditék dldozatos, tobb évtizedes szolgdlata utdn jutottak hitre,
most nagyon héldsak azért, hogy a munka nem szakadt meg annak idején. Ha az 8 életvaltozdsuk vagy 6rok
életiik ajdndékdnak szempontjibdl nézziik az eseményeket, 30 foldi év firadozdsa nem is tlinik olyan rossz
befektetésnek.

Mi tehdt a siker? Nagyon jél tudjuk, hogy a viligon semmi sem 4llandé, s el8bb-utébb
minden emberalkotta dolog a mulandésdgé lesz, legyen az tdrsadalmi
rendszer, irdnyzat vagy divat. A Biblidbdl viszont tudjuk, hogy Isten
Igéje soha el nem malik (Mt. 24:35). Szdmunkra is nagyszerli _.em
kivaltsig, hogy timogatdsunk dltal részt véllalhatunk az egyetlen
orok érvényl Igazsidg d4raddsiban olyan embertdrsainknak,
akiknek ez eddig még nem adatott meg! Legytink kitartdak és
hiiségesek, s probaljuk mi is Isten szemszogébdl nézni a vildgot!

Kovdcs Attila

www.wycliffe.hu



